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KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

Briissel, den 23.10.2007
KOM(2007) 636 endgiiltig

Empfehlung fiir einen
BESCHLUSS DES RATES

iiber die Erkliarung zur Kulturhauptstadt Europas fiir 2011

(von der Kommission vorgelegt)
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BEGRUNDUNG

In dem Beschluss Nr. 1622/2006/EC' des Europiischen Parlaments und des Rates vom 24.
Oktober 2006 tber die Einrichtung einer Gemeinschaftsaktion zur Forderung der
Veranstaltung ,,Kulturhauptstadt Europas® fiir die Jahre 2007 bis 2019, wird das geltende
Verfahren fiir die Erkldrung zur Kulturhauptstadt Europas festgelegt. Gemal3 Artikel 2 des
Beschlusses werden ab 2009 — in der im Anhang des Beschlusses vereinbarten zeitlichen
Abfolge — jahrlich zwei Stddte aus zwei verschiedenen Mitgliedstaaten zu Kulturhauptstidten
Europas erklért.

Gemél Artikel 14, unterliegt die Benennung der Kulturhaupstéddte Europas fiir das Jahr 2011
folgenden Ubergangsregelungen:

Die betreffenden Mitgliedstaaten geben die Nominierungen dem Europidischen Parlament,
dem Rat, der Kommission und dem Ausschuss der Regionen spitestens vier Jahre vor Beginn
der entsprechenden Veranstaltung bekannt.

Die Kommission setzt eine Jury ein, die unter Beriicksichtigung der Ziele und Besonderheiten
dieser Aktion einen Bericht {iber die Nominierungen ausarbeitet. Diese Jury setzt sich aus
hochrangigen, unabhingigen Personlichkeiten aus dem Kulturbereich zusammen. Die Jury
legt ihren Bericht der Kommission, dem Europdischen Parlament und dem Rat vor.

Das Europdische Parlament kann der Kommission innerhalb von drei Monaten nach Eingang
des Berichts eine Stellungnahme zu den Nominierungen vorlegen.

Auf Empfehlung der Kommission, die den Bericht der Jury beriicksichtigt, ernennt der Rat
die betreffenden Stéddte offiziell fiir das Jahr, fiir das sie vorgeschlagen wurden.

Gemadl Artikel 2 und des Anhangs benannte vor Ablauf des Jahres 2006 Finnland die Stadt
Turku und Estland die Stadt Tallinn fiir den Titel fiir das Jahr 2011.

Die Jury kam am 4. Juni 2007 zur Bewertung der Nominierungen zusammen. Diese
Bewertung umfasste auch Anhorungen von Vertretern der Bewerberstidte. Die Jury
iibermittelte der Kommission ihren Bericht am 11. Juni 2007, den die Kommission auf
Wunsch der Jury den anderen Organen zuleitete.

Aufgrund einer allgemeinen Evaluierung der Bewerbungen gelang die Jury — obgleich sie
einige Verbesserungen vorschlug — zu dem Konsensus den Organen der Européischen Union
zu empfehlen, Tallin und Turku in 2011 mit der Veranstaltung ,,Kulturhauptstadt Europas® zu
betrauen.

Im Anschluss an den Bericht der Jury libermittelte der Ausschuss fiir Bildung und Kultur des
Europédischen Parlaments der GD EAC am 13. September ein Schreiben, in dem die
wichtigsten Punkte des einschldgigen Meinungsaustauschs festgehalten waren.
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Die Kommission unterbreitet hiermit dem Rat gemill Artikel 14 des Beschlusses
Nr. 1622/2006/EC die beigefiigte Empfehlung zur offiziellen Erklidrung von Turku und
Tallinn zu den Kulturhauptstidten Europas 2011.
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Empfehlung fiir einen
BESCHLUSS DES RATES

iiber die Erklirung zur Kulturhauptstadt Europas fiir 2011

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Gemeinschatft,

gestiitzt auf den Beschluss Nr. 1622/2006/EC des Europdischen Parlaments und des Rates
iiber die Einrichtung einer Gemeinschaftsaktion zur Forderung der Veranstaltung
»Kulturhauptstadt Europas* fiir die Jahre 2007 bis 20192, insbesondere Artikel 14,

nach Kenntnisnahme des Berichts der Jury vom September 2007, der der Kommission, dem
Europédischen Parlament und dem Rat gemif Artikel 14 Absatz2 des Beschlusses
Nr. 1622/2006/EC vorgelegt wurde,

in der Erwdgung, dass die in Artikel 14 Absatz 3 des Beschlusses Nr. 1622/2006/EC
festgelegten Kriterien vollsténdig erfiillt sind,

gestlitzt auf die Empfehlung der Kommission vom ........ 2007 —
BESCHLIESST:

Artikel 1
Turku und Tallinn werden geméll Artikel 14 des Beschlusses Nr. 1622/2006/EC zu den
,~Kulturhauptstddten Europas 2011 erklart.

Artikel 2

Alle benannten Stadte treffen die erforderlichen Maflnahmen, um die wirksame Durchfiihrung
des Artikel 3 des Beschlusses Nr. 1622/2006/EC zu gewihrleisten.

Geschehen zu Briissel am [...]

Im Namen des Rates
Der Prdsident [...]

2 ABI. L 304 vom 3.11.2006, S. 1.

DE



